
ΣΧΕΔΙΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΤΟΥ
ΒΕΛΓΙΟΥ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΑΝΗΛΙΚΩΝ ΑΠΟ ΤΗΛΕΟΠΤΙΚΑ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΒΛΑΨΟΥΝ ΤΗ ΣΩΜΑΤΙΚΗ, ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ Ή
ΗΘΙΚΗ ΤΟΥΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗ

Η κυβέρνηση της Γαλλικής Κοινότητας του Βελγίου,

έχοντας  υπόψη  το  διάταγμα  της  4ης  Φεβρουαρίου  2021  σχετικά  με  τις  υπηρεσίες
οπτικοακουστικών  μέσων  και  τις  υπηρεσίες  διαμοιρασμού  βίντεο,  και  ειδικότερα  το
άρθρο 2.5-1 παράγραφος 1,

έχοντας  υπόψη  τη  γνωμοδότηση  του  συλλογικού  σώματος  συμβούλων  του  Ανώτερου
Συμβουλίου Οπτικοακουστικών Μέσων που εκδόθηκε στις 28 Αυγούστου 2025,

έχοντας  υπόψη  τη  γνωμοδότηση  της  Επιθεώρησης  Οικονομικών  που  εκδόθηκε  στις  30
Απριλίου 2025,

έχοντας υπόψη τη συμφωνία του υπουργού Προϋπολογισμού που εκδόθηκε στις 16 Μαΐου
2025,

έχοντας υπόψη τη δοκιμή φύλου που πραγματοποιήθηκε στις 26 Μαρτίου 2025,

έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση του Συμβουλίου της Επικρατείας, της 4ης Νοεμβρίου 2025,
σύμφωνα με το άρθρο 84 παράγραφος 1 σημείο 1 δεύτερο εδάφιο  των νόμων περί  του
Συμβουλίου της Επικρατείας, που κωδικοποιήθηκαν την 12η Ιανουαρίου 1973,

έχοντας υπόψη τη διαδικασία παροχής πληροφοριών που διεξάγεται σύμφωνα με την οδηγία
(ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Σεπτεμβρίου
2015,  για  την  καθιέρωση  μιας  διαδικασίας  πληροφόρησης  στον  τομέα  των  τεχνικών
προδιαγραφών και των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών,

Έπειτα από πρόταση της υπουργού Μέσων Ενημέρωσης,

κατόπιν διαβούλευσης,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ ΤΑ ΕΞΗΣ:

Άρθρο 1. Ταξινόμηση των προγραμμάτων

Παράγραφος 1. Κάθε  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  πρέπει  να  ταξινομεί  τα
προγράμματά  του  ανάλογα  με  την  ηλικία  κάτω  από  την  οποία  δεν  συνιστάται  η
παρακολούθησή τους από ανηλίκους και ανάλογα με τη φύση του περιεχομένου τους
που ενδέχεται να είναι επιβλαβές για τη σωματική, πνευματική ή ηθική ανάπτυξη των
ανηλίκων.

            Η ηλικιακή ταξινόμηση στηρίζεται στις παρακάτω κατηγορίες:

1. Κατηγορία «κατάλληλο για όλους»: προγράμματα κατάλληλα για όλες τις ηλικιακές
ομάδες·
2. Κατηγορία 6 ετών: προγράμματα που δεν συνιστώνται για ανηλίκους κάτω των 6
ετών·



3. Κατηγορία 10 ετών: προγράμματα που δεν συνιστώνται για ανηλίκους ηλικίας κάτω
των 10 ετών·
4. Κατηγορία 12 ετών: προγράμματα που δεν συνιστώνται για ανηλίκους ηλικίας κάτω
των 12 ετών·
5. Κατηγορία 16 ετών: προγράμματα που δεν συνιστώνται για ανηλίκους ηλικίας κάτω
των 16 ετών·
6. Κατηγορία 18 ετών: προγράμματα που δεν συνιστώνται για ανηλίκους.

Η ταξινόμηση ανά φύση περιεχομένου πραγματοποιείται σύμφωνα με τις ακόλουθες
κατηγορίες,  κατά  φθίνουσα  σειρά  ευαισθησίας:  βία,  άγχος,  σεξ,  χρήση  εθιστικών
ουσιών, ακατάλληλη φρασεολογία και διακρίσεις. Ένα πρόγραμμα μπορεί να εμπίπτει
σε περισσότερες από μία κατηγορίες περιεχομένου.

Παράγραφος 2. Κατά  την  ημερομηνία  έναρξης  ισχύος  του  παρόντος  διατάγματος,  ο  πάροχος
υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων θα συστήσει, στο πλαίσιο της οργάνωσής του
και  σύμφωνα  με  τις  δικές  του  διαδικασίες,  μια  επιτροπή  παρακολούθησης
τηλεοπτικών προγραμμάτων υπεύθυνη για την ταξινόμηση των προγραμμάτων του.

Εντός δέκα ημερών από τη σύσταση της επιτροπής παρακολούθησης τηλεοπτικών
προγραμμάτων,  ο  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  ενημερώνει  το
συμβούλιο αδειοδότησης και ελέγχου του Ανώτερου Συμβουλίου Οπτικοακουστικών
Μέσων (CSA) σχετικά με τη σύνθεση της εν λόγω επιτροπής. Οποιαδήποτε αλλαγή
στη σύνθεση της επιτροπής πρέπει επίσης να κοινοποιείται εντός δέκα ημερών στο
συμβούλιο αδειοδότησης και ελέγχου του CSA.

Παράγραφος 3. Τα προγράμματα ταξινομούνται με βάση έναν οδηγό κριτηρίων που καθορίζεται από
τον αρμόδιο υπουργό για τα μέσα ενημέρωσης.

Εάν  ο  οδηγός  κριτηρίων  τροποποιηθεί,  ο  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών
μέσων πρέπει να πραγματοποιήσει νέα ταξινόμηση εάν σκοπεύει να αναμεταδώσει το
πρόγραμμα.

Ο  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  μπορεί  να  ταξινομήσει  τα
οπτικοακουστικά έργα που παρουσιάζονται ως σειρές μυθοπλασίας, ντοκιμαντέρ και
κινούμενα σχέδια μετά την προβολή ενός δείγματος επεισοδίων. Η ταξινόμηση των
σειρών  καθορίζεται  από  τα  επεισόδια  που  συμπεριλήφθηκαν  στο  δείγμα  και
ταξινομείται  σύμφωνα με  την  υψηλότερη ηλικιακή κατηγορία.  Ωστόσο,  κάθε  σεζόν
μιας  σειράς  ταξινομείται  ξεχωριστά.  Σε  περίπτωση ταξινόμησης  που  βασίζεται  σε
δείγμα  επεισοδίων,  ο  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  παραμένει
υπεύθυνος  για  την  ταξινόμηση  που  αποδίδεται  σε  κάθε  επεισόδιο,
συμπεριλαμβανομένων των επεισοδίων των οποίων η ταξινόμηση θα έπρεπε να ήταν
διαφορετική από εκείνη που επιλέχθηκε κατά τη δειγματοληψία.

Παράγραφος 4. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, τα ακόλουθα προγράμματα δεν υπόκεινται
σε καμία ταξινόμηση:

1.  Εκπομπές  αγώνων  και  αθλητικών  εκδηλώσεων,  με  εξαίρεση  τα  αθλήματα  μάχης
ακραίου κινδύνου, δηλαδή τα αθλήματα μάχης των οποίων οι κανόνες επιτρέπουν
ρητά την εσκεμμένη πρόκληση πληγμάτων και των οποίων η πρακτική ενδέχεται να
συνεπάγεται σημαντικό κίνδυνο βλάβης στη σωματική ή πνευματική ακεραιότητα των
συμμετεχόντων·

2. Ειδησεογραφικά προγράμματα·
3. Μουσικές συναυλίες·



4. Προγράμματα ζωντανής μετάδοσης, συμπεριλαμβανομένων του εάν τα προγράμματα
αυτά αναμεταδίδονται μετά την εγγραφή τους και την προσφορά ετεροχρονισμένης
προβολής αυτών των προγραμμάτων.

Παράγραφος 5. Ο πάροχος υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων καταγράφει την ταξινόμηση κάθε
προγράμματος σε βάση δεδομένων που οργανώνεται από τον υπουργό που είναι
αρμόδιος για τα μέσα ενημέρωσης.

Εάν ένα πρόγραμμα έχει ήδη ταξινομηθεί σύμφωνα με την παράγραφο 3, ο πάροχος
υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  μπορεί  να  χρησιμοποιεί  την  εν  λόγω
ταξινόμηση, εκτός εάν θεωρεί ότι η ταξινόμηση που έχει ήδη πραγματοποιηθεί δεν
αντιστοιχεί στη δική του αξιολόγηση της ταξινόμησης του προγράμματος με βάση τον
πίνακα κριτηρίων που αναφέρεται στην παράγραφο 3. Στην τελευταία περίπτωση, ο
πάροχος υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων κωδικοποιεί  επίσης την ταξινόμησή
του στη βάση δεδομένων.

Άρθρο 2. Ένδειξη περιεχομένου προγράμματος

Παράγραφος 1. Κάθε πρόγραμμα της κατηγορίας 6,  10,  12,  16 ή 18 ετών υποδεικνύεται  από τον
πάροχο υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων με τη χρήση εικονογραμμάτων ηλικίας
και  φύσης  περιεχομένου,  όπως  απεικονίζεται  στο  παράρτημα  του  παρόντος
διατάγματος.

Ένα  πρόγραμμα  της  κατηγορίας  «κατάλληλο  για  όλους»  δεν  πρέπει  να  φέρει
εικονόγραμμα  ηλικίας  και  εικονογράμματα  φύσης  περιεχομένου,  με  εξαίρεση  το
εικονόγραμμα ακατάλληλης φρασεολογίας, το οποίο πρέπει να εμφανίζεται όταν το
απαιτεί το πρόγραμμα.

Το εικονόγραμμα ηλικίας πρέπει να εμφανίζεται καθ’ όλη τη διάρκεια της μετάδοσης
του προγράμματος, συμπεριλαμβανομένων των τίτλων, καθώς και σε όλα τα τρέιλερ
του προγράμματος.

Τα  εικονογράμματα  της  φύσης  περιεχομένου  πρέπει  να  εμφανίζονται  για
10 δευτερόλεπτα στην αρχή του προγράμματος και κάθε φορά μετά από διαφημιστικό
διάλειμμα,  καθώς  και  καθ’ όλη  τη  διάρκεια  της  μετάδοσης  των  τρέιλερ  του
προγράμματος. Όταν η ταξινόμηση της φύση του περιεχομένου έχει ως αποτέλεσμα
διάφορα  εικονογράμματα,  θα  πρέπει  να  εμφανίζονται  μόνο  δύο  εικονογράμματα,
σύμφωνα με τη μέθοδο επιλογής που ορίζεται στον οδηγό κριτηρίων, λαμβάνοντας
ιδίως  υπόψη  τη  φθίνουσα  σειρά  ευαισθησίας  που  αναφέρεται  στο  άρθρο  1
παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο.
    
Τα εικονογράμματα εμφανίζονται  ευκρινώς και  με  υψηλή αντίθεση σε  μία  από τις
τέσσερις γωνίες της οθόνης και πληρούν τα ακόλουθα ελάχιστα πρότυπα:
1. μέγεθος:

a) Διάμετρος HD 75 px,
b) Διάμετρος SD 50 px,
c) Διάμετρος OTT 40 px,

2. χρώμα: καθαρό λευκό RGB (255,255,255), HEX #FFFFFF·
3. διαφάνεια: 0 %.

Παράγραφος 2. Πρόγραμμα ή τρέιλερ στο οποίο έχει πρόσβαση μόνο ο χρήστης μετά την εισαγωγή
κωδικού γονικής πρόσβασης δεν υπόκειται στην παράγραφο 1.



Παράγραφος 3. Στα  προγράμματα  που  αναφέρονται  στο  άρθρο  1  παράγραφος 4,  εκτός  εάν  οι
συνθήκες της ζωντανής μετάδοσης δεν το επιτρέπουν, πρέπει να δίνεται ακουστική ή
γραπτή προειδοποίηση σε περίπτωση σκηνής που ενδέχεται να βλάψει τη σωματική,
πνευματική ή ηθική ανάπτυξη των ανηλίκων.

Άρθρο 3. Κανόνες ραδιοτηλεοπτικής μετάδοσης που ισχύουν για τα πλέον επιβλαβή 
προγράμματα

Πρόγραμμα κατηγορίας  18 ετών,  καθώς και  το  τρέιλερ  του,  κατά  περίπτωση,  μπορεί  να
μεταδοθεί μόνο υπό τις ακόλουθες προϋποθέσεις:

a) μεταξύ των 12 π.μ. και των 5 π.μ. μόνο σε κρυπτογραφημένη γραμμική υπηρεσία
που μεταδίδεται σε αναλογική λειτουργία·

b) ανά πάσα στιγμή, σε γραμμική ή μη γραμμική υπηρεσία, υπό την προϋπόθεση ότι
είναι  προσβάσιμη  στον  χρήστη  μόνο  μετά  την  εισαγωγή  κωδικού  γονικής
πρόσβασης.

Άρθρο 4. Κανόνες σχετικά με τους κωδικούς γονικής πρόσβασης

Παράγραφος 1. Κάθε  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  που  παρέχει  τηλεοπτική
υπηρεσία η οποία απαιτεί την εισαγωγή κωδικού γονικής πρόσβασης σύμφωνα με το
άρθρο 2 παράγραφος 2 και το άρθρο 3, στο εξής: τηλεοπτική υπηρεσία με κωδικό
γονικής πρόσβασης, πρέπει να διαβιβάζει στον φορέα εκμετάλλευσης δικτύου που
παρέχει  τους πόρους που σχετίζονται με τον διανομέα του,  τα μεταδεδομένα που
περιέχουν τις πληροφορίες σχετικά με την ηλικιακή ταξινόμηση των προγραμμάτων,
όπως αναφέρεται στο άρθρο 1.

Κάθε φορέας εκμετάλλευσης δικτύου που παρέχει  πόρους που σχετίζονται με τον
διανομέα  μιας  τηλεοπτικής  υπηρεσίας  με  γονικό  έλεγχο  πρέπει  να  εγγυάται  τη
συμβατότητα του συστήματος υπό όρους πρόσβασης ενός αποκωδικοποιητή με τα
μεταδεδομένα της εν λόγω υπηρεσίας.

Παράγραφος 2. Κάθε  σύστημα  πρόσβασης  υπό  όρους  από  φορέα  εκμετάλλευσης  δικτύου  που
παρέχει συναφείς πόρους, το οποίο χρησιμοποιείται από διανομέα, πρέπει να πληροί
τις ακόλουθες προϋποθέσεις:

1. Ο περιορισμός της πρόσβασης σε προγράμματα της κατηγορίας 18 ετών πρέπει
να είναι χωριστός από τον γενικό έλεγχο πρόσβασης στην τηλεοπτική υπηρεσία
και  πρέπει  να  είναι  ενεργός  από  την  πρώτη  χρήση,  χωρίς  προηγούμενη
παρέμβαση  του  χρήστη.  Ωστόσο,  ο  χρήστης  μπορεί  στη  συνέχεια  να  έχει  τη
δυνατότητα να καθορίζει ο ίδιος το επίπεδο προστασίας, υποδεικνύοντας από ποια
κατηγορία και μετά επιθυμεί να πραγματοποιηθεί το κλείδωμα·

2. Σε μια γραμμική υπηρεσία, το κλείδωμα πρέπει να είναι ενεργό για όλη τη διάρκεια
του προγράμματος και να έχει ως αποτέλεσμα τη μετάδοση μιας μονοχρωματικής
εικόνας πλήρους οθόνης, χωρίς ήχο·

3. Ο  κωδικός  πρόσβασης  πρέπει  να  χρησιμοποιείται  αποκλειστικά  για  την
απενεργοποίηση του γονικού ελέγχου, εκτός από την περίπτωση μιας υπηρεσίας
επί πληρωμή, όπου μπορεί να είναι ίδιος με τον κωδικό αγοράς. Ωστόσο, όταν η
αγορά  του  προγράμματος  επιτρέπει  την  προβολή  του  πολλές  φορές  κατά  τη
διάρκεια μιας συγκεκριμένης περιόδου, ο κωδικός πρόσβασης πρέπει να ζητείται
πριν από κάθε προβολή·



4. Ο κωδικός γονικής πρόσβασης πρέπει να μπορεί να τροποποιηθεί  εύκολα ανά
πάσα στιγμή από τον χρήστη που κατέχει τον αρχικό κωδικό πρόσβασης·

5. Εξ  ορισμού,  η  πρόσβαση στο  πρόγραμμα  θα  πρέπει  να  κλειδώνεται  εκ  νέου
αυτόματα κάθε φορά που ο χρήστης διακόπτει την προβολή, εκτός εάν διακόψει
προσωρινά την προβολή και αφήσει την εικόνα παγωμένη στην οθόνη.

Παράγραφος 3. Κάθε  πάροχος  υπηρεσιών  οπτικοακουστικών  μέσων  που  παρέχει  τηλεοπτική
υπηρεσία με γονικό έλεγχο πρέπει να διασφαλίζει ότι ο διανομέας που χρησιμοποιεί
έχει  θέσει  σε  εφαρμογή  σύστημα  που  εγγυάται  ότι  ο  αρχικός  κωδικός  γονικής
πρόσβασης κοινοποιείται αποκλειστικά σε χρήστη ηλικίας 18 ετών και άνω.

Παράγραφος 4.  Κάθε  φορέας  εκμετάλλευσης  δικτύου  που  παρέχει  πόρους  που  συνδέονται  με
διανομέα  ο  οποίος  προσφέρει  πακέτο  που περιλαμβάνει  τηλεοπτική  υπηρεσία  με
γονικό έλεγχο από πάροχο υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων:
1. που είναι εγκατεστημένος σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης·
2. ή που είναι εγκατεστημένος εκτός κράτους μέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αλλά

χρησιμοποιεί  ανοδική  ζεύξη  με  δορυφόρο  που  βρίσκεται  σε  κράτος  μέλος  της
Ευρωπαϊκής Ένωσης ή, ελλείψει αυτού, δορυφορικό δυναμικό που χορηγείται από
κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης·

3. ή  που  εμπίπτει  στη  δικαιοδοσία  κράτους  που  είναι  συμβαλλόμενο  μέρος  της
Σύμβασης του Συμβουλίου της Ευρώπης για τη διασυνοριακή τηλεόραση·

πρέπει να εξασφαλίζει σύστημα πρόσβασης υπό όρους το οποίο επιτρέπει επίπεδο
προστασίας των ανηλίκων τουλάχιστον ισοδύναμο με εκείνο που παρέχεται από το
κράτος στο οποίο έχει την έδρα της η τηλεοπτική υπηρεσία.

Άρθρο 5. Κανόνες σχετικά με τις πληροφορίες του προγράμματος

Παράγραφος 1. Κατά τη διαβίβαση πληροφοριών σχετικά με τα προγράμματά του στον Τύπο ή σε
οποιοδήποτε άλλο μέσο επικοινωνίας, κάθε πάροχος υπηρεσιών οπτικοακουστικών
μέσων πρέπει να προσδιορίζει κάθε πρόγραμμα στις κατηγορίες 6, 10, 12, 16 και 18
ετών  με  τα  κατάλληλα  εικονογράμματα  ηλικίας  και  φύσης  περιεχομένου  που
αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1.

Ο  ίδιος  προσδιορισμός  πρέπει  επίσης  να  πραγματοποιείται  στους  ηλεκτρονικούς
οδηγούς προγραμμάτων σύμφωνα με τα ελάχιστα πρότυπα που αναφέρονται  στο
άρθρο 2 παράγραφος 1 τελευταίο εδάφιο.

Για τους σκοπούς του παρόντος εδαφίου και της παραγράφου 2, ως ηλεκτρονικός
οδηγός προγραμμάτων νοείται επίσης ο κατάλογος μιας μη γραμμικής τηλεοπτικής
υπηρεσίας.

Κατά  παρέκκλιση  από  το  δεύτερο  εδάφιο,  η  αναγνώριση  προγραμμάτων  σε
ηλεκτρονικούς  οδηγούς  προγραμμάτων  που  εξαρτώνται  από  σύστημα  λογισμικού
αποκωδικοποιητή  το  οποίο  ο  φορέας  εκμετάλλευσης  δικτύου  έχει  αποφασίσει  να
καταργήσει  σταδιακά  πριν  ή  εντός  6  μηνών  από  τη  δημοσίευση  του  παρόντος
διατάγματος,  μπορεί  να συνεχίσει  να πραγματοποιείται  με  εικονογράμματα ηλικίας
σύμφωνα  με  το  διάταγμα  της  κυβέρνησης  της  Γαλλικής  Κοινότητας,  της  21ης
Φεβρουαρίου 2013, σχετικά με την προστασία των ανηλίκων από προγράμματα που
ενδέχεται να βλάψουν τη σωματική, πνευματική ή ηθική τους ανάπτυξη, έως ότου
διακοπεί η υπηρεσία του εν λόγω υπό όρους συστήματος αποκωδικοποιητή.



Παράγραφος 2. Οι πληροφορίες σχετικά με κάθε πρόγραμμα που περιέχονται σε ηλεκτρονικό οδηγό
προγραμμάτων  δεν  μπορούν  να  περιλαμβάνουν,  με  εξαίρεση  τον  τίτλο  του
προγράμματος,  όρους και  εικόνες  που θα μπορούσαν να  είναι  επιβλαβείς  για  τη
σωματική, πνευματική ή ηθική ανάπτυξη των ανηλίκων.

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, ένας ηλεκτρονικός οδηγός προγραμμάτων
μπορεί να περιλαμβάνει  πληροφορίες σχετικά με προγράμματα της κατηγορίας 18
ετών που μπορεί να είναι επιβλαβή για τη σωματική, πνευματική ή ηθική ανάπτυξη
των ανηλίκων,  εάν ο χρήστης έχει  τη δυνατότητα  να κλειδώνει  την  πρόσβαση σε
αυτές τις πληροφορίες και να τις ξεκλειδώνει μόνο μετά την εισαγωγή κωδικού γονικής
πρόσβασης.  Ο  περιορισμός  των  πληροφοριών  σχετικά  με  τα  προγράμματα  της
κατηγορίας 18 ετών, με εξαίρεση τους τίτλους των προγραμμάτων, πρέπει να είναι
ενεργός από την πρώτη χρήση, χωρίς προηγούμενη παρέμβαση του χρήστη.

Παράγραφος 3. Κάθε πάροχος υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων θέτει μόνιμα στη διάθεση των
χρηστών επεξήγηση του συστήματος ταξινόμησης και των εικονογραμμάτων ηλικίας
και  φύσης  περιεχομένου  στον  ιστότοπό  του,  και  παραπέμπει  στον  ιστότοπο  του
Υπουργείου  της  Γαλλικής  Κοινότητας  Βελγίου  που  παρέχει  επίσης  πληροφορίες
σχετικά με το θέμα αυτό.

Παράγραφος 4. Οι  πάροχοι  υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων θέτουν δωρεάν στη διάθεση της
κυβέρνησης διαφημιστικό χώρο για τη διάδοση επικοινωνιακής εκστρατείας με στόχο
την  ευαισθητοποίηση  των  τηλεθεατών  σχετικά  με  το  σύστημα  ταξινόμησης  των
προγραμμάτων. Τα σχέδια οπτικοακουστικών μέσων καθορίζονται σε συνεννόηση με
τους παρόχους υπηρεσιών οπτικοακουστικών μέσων.

Άρθρο 6. Διατάξεις περί εκτέλεσης, μεταβατικές διατάξεις και καταργούμενες διατάξεις.

Παράγραφος 1. Το παρόν διάταγμα αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέρα του έβδομου μήνα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα του Βελγίου.

Παράγραφος 2. Με  την  έναρξη  ισχύος  του  παρόντος  διατάγματος,  τα  προγράμματα  που
περιλαμβάνονται ήδη στον κατάλογο των μη γραμμικών τηλεοπτικών υπηρεσιών και
έχουν  ήδη  ταξινομηθεί  σύμφωνα  με  το  διάταγμα  της  κυβέρνησης  της  Γαλλικής
Κοινότητας  Βελγίου  της  21ης  Φεβρουαρίου  2013  σχετικά  με  την  προστασία  των
ανηλίκων από τηλεοπτικά  προγράμματα που ενδέχεται  να  βλάψουν τη  σωματική,
πνευματική ή ηθική τους ανάπτυξη, δεν υπόκεινται σε αναταξινόμηση σύμφωνα με το
παρόν διάταγμα.

Το πρώτο εδάφιο δεν εφαρμόζεται στα προγράμματα των οποίων η παρουσία στον
κατάλογο  υπερβαίνει  τους  36  μήνες  από  την  ημερομηνία  έναρξης  ισχύος  του
παρόντος διατάγματος.

Κάθε πρόγραμμα του οποίου τα δικαιώματα εκμετάλλευσης τίθενται σε ισχύ μετά την
ημερομηνία που αναφέρεται στην παράγραφο 1 ταξινομείται αμέσως σύμφωνα με το
παρόν διάταγμα.

Παράγραφος 3. Καταργείται το διάταγμα της κυβέρνησης της Γαλλικής Κοινότητας Βελγίου, της 21ης
Φεβρουαρίου  2013,  σχετικά  με  την  προστασία  των  ανηλίκων  από  τηλεοπτικά
προγράμματα  που  ενδέχεται  να  βλάψουν  τη  σωματική,  πνευματική  ή  ηθική  τους
ανάπτυξη.



Άρθρο 7. Τελικές διατάξεις

Ο  υπουργός  που  είναι  αρμόδιος  για  τα  μέσα  ενημέρωσης  είναι  επιφορτισμένος  με  την
εφαρμογή του παρόντος διατάγματος.

Βρυξέλλες, [ημερομηνία]

Για την κυβέρνηση της Γαλλικής Κοινότητας Βελγίου,

Η Πρωθυπουργός

E. DEGRYSE

Η Υπουργός Μέσων Ενημέρωσης 

J. GALANT



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΤΟΥ ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ
ΒΕΛΓΙΟΥ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΑΝΗΛΙΚΩΝ ΑΠΟ ΤΗΛΕΟΠΤΙΚΑ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΒΛΑΨΟΥΝ ΤΗ ΣΩΜΑΤΙΚΗ, ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ Ή
ΗΘΙΚΗ ΤΟΥΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 

1. Ταξινόμηση προγραμμάτων κατά ηλικία

 Εικονόγραμμα για την κατηγορία 6 ετών:

 Εικονόγραμμα για την κατηγορία 10 ετών:

 Εικονόγραμμα για την κατηγορία 12 ετών:

 Εικονόγραμμα για την κατηγορία 16 ετών:

 Εικονόγραμμα για την κατηγορία 18 ετών:



2. Ταξινόμηση προγραμμάτων κατά φύση περιεχομένου

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει βία:

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει άγχος:

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει σεξ:

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει χρήση εθιστικών ουσιών:

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει ακατάλληλη φρασεολογία:

 Εικονόγραμμα που υποδηλώνει διάκριση:



Να προσαρτηθεί στο διάταγμα της κυβέρνησης της Γαλλικής Κοινότητας Βελγίου σχετικά με
την προστασία των ανηλίκων από τηλεοπτικά προγράμματα που ενδέχεται να βλάπτουν τη

σωματική, πνευματική ή ηθική τους ανάπτυξη.

Βρυξέλλες, [ημερομηνία] 

Για την κυβέρνηση της Γαλλικής Κοινότητας Βελγίου,

Η Πρωθυπουργός,

E. DEGRYSE

Η Υπουργός Μέσων Ενημέρωσης

J. GALANT
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